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DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'ENVIRONNEMENT
Bureau de 'Environnement et des Affaires Fonciéres
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Autorisant la société QUESNEL Participation SA & poursuivre I'exploitation

VU

VU

VU

VU

vu

vu

de son usine
de fabrication d'aliments secs pour chiens et chats a Bédarrides

LE PREFET DE VAUCLUSE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

la partie Iegislative du code de I'environnemen, annexé a l'ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, et notamment le titre Ter du livre V relafif aux installations classées pour
la protection de l'environnement ;

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢ ;

la nomenclature des installations classées annexée aw décret n® 53-578 du 20 mai 19533
modifié ;

l'arrété préfectoral du 31 aott 2000 ;

la demande présentée par la sociéte QUESNEL Participation SA en vue d'éfre autorisée a
modifier les mstallations de son usine de fabrication d'aliments secs pour chiens et chats
siuée a Bédarndes ;

Parrété préfectoral du 9 décembre 2004 portant ouverture d'une enguéte publique du 3

janvier au 3 février 2005 inclus ;

le rapport et les conclusions du commissaire engquéteur en date du 2 mat 20053;

Le courrjer doit &étre adressé & M. le Préfet sous forme impersonnelle
04 BN OC.2n =
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Vu l'avis des services consulies sur le dossier technique |

VU le rapport de l'inspectcur des installations classées en date du 2 novembre 2004 ;
VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa séance du 19 mat 2005 ;

SUR  proposition du Secrétaire Genéral de la Préfecture de Vaucluse ;

ARRETE

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La société QUESNEL Participation SA dont le siége social est situé 14, Parc Club du Miliénamre — 34036
MONTPELLIER CEDEX est auforisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
poursuivre 'exploitation sur le territoire de Ia commune de Bédarrides (84370), 22, Allée de la Verne, un
établissement de fabrication d'aliments secs pour chiens et chats,

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les dispositions des actes administratifs
antérieurs. En "occurrence, i arrété préfectoral du 31 aofit 2000 et l'arrété préfectoral complémentaire du 22
aolt 2001,

Les prescriptions du présent amrété sappliquent également aux autres installations ou équipements exploites
dans {'établissement, qun mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une instailation soumise a autorisation 4 maodifier les danpers ou inconvénienis de cette
nstallation.

1.1. CLASSEMENT SELON LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

- T
' e .' L ' Node .., '
| Nature de Pactivité i Yolume de ['activité ' . . Régime -
I rubrique ! :
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Préparation  ou conservation de  produits

alimentaires d'origine végétale, par cuisson,

appertisation surgélation, congélation, : !

gpperisation, - gelac . conee 74,4 t/; 2220-1 . A
_ﬂyophlllsation, déshydratation, lorréfaction, ete..
La quantité de produits entrant étant supérieure & ‘
10t | B
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| Nature de activité Volume de I'activité \ Regune ‘
‘ 1ubnque| |

;Pmpﬂmtmn ou  consevation de prodmts ' ‘ !
alimentaires d'origine avnimale, par découpage, ' !
cuisson, appertisation, surgélation, congélation,

Iyophilisation, déshydratation, salage, sechage, 22211 A
saurage, enfumage, etc. ; :

La quantité de produits entrant étant supérieure a

2t S -1 S I
Installations  de combustion. Lorsque

nl nstallation consomme du gaz naturel, des gaz de '

pumo]e hiquéfiés, du fioul domn.shquc dun 2.65 MW 2010-A D |

chalbon des fiouls lourds ou de la biomasse. . : 3

La puissance thermlque maximale de l'installation - \ ‘!
est inféricure a 2MW .' - L

Hnstailations de réfrigération ou de comnpression

b()nlpt'imant un fluide non inflarnmable et non:

]

toxique 100 kW '2920-2b ! D

1 a puissance zbsorbée ¢tant comprise entre 50 eL ‘ | i

DOO kW 1 | ‘l '.

U (SO EPNNR SRR NUSS
LLEmplm et stockagu do oxygéne | Q

ILa quantité totale susceptible d'étre présente dam' 37 kg L1220 ’ NC |

ﬂln‘;mllatlon étant inférieure a 2 tonnes

- —— e ——— ]

*Stockdge en réservoirs  manufacturés degaz' i :

1 T & . ]
inflammables liquéfiés | 260 ke L1412 | NC |
La quantité totale susceptible d'étre présenté dans !

l'installation étant inférieure a6t o _l o N . ,,l S

JSlockaw ou emploi de lacétyléne | , i

ra quantité totale susceptible d'étre presente dans Vinstailation €tant inférjeure 4 \Uﬁi 37 kg 1418 | NC

'x £
|

fﬂtrepots couverts | ‘ | ‘
Stockage de matiéres, produits ou mbshncesf 480 tonnes L1510 NC
combustlbles en quantité inférieure 2 500 t |
Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux
combustibles analogues |
La a quantite stockée ¢tant mféricure 4 1000 m3 . - _ | I

leloq ¢t installations de stockaﬂe de céréales, 720 m3 { | NC
grams, produits alimentaires ou lout prodmt |
l.orgamquc dégageant des poussiéres inflammables | , l }

l

|

Le volume de stockage étant inférievr 4 5600 m3 .~ 2160 |
Travail mécanique des métaux et alliages l 2,5 kW NC
i | ,
1 |

ILa puissance installée de I'ensemble des machines T I

. 1
fixes  concourant au  fonctionnement  de | {
‘]glstallauon étant inférieure ou ¢gale a SO LW | o 260
Ateliers de charge d'accumulateurs | 7,6kW NC
‘ . |
La puissance maximale de courant continu '
utilisable pour cette opération ¢tant inférieure a 10 :
kW 2825

A (autorisation) ou D (déclaration).NC (non classable).

Les imstallations auforisées sont situées sur la commune de Bédarides, le terrain d'une superficie de 34 900
m2 occupe des parcelies cadastrées 168a, 198, 199, 200, 202, 249, 250 et 251.

~
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1.2.. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées el exploitées
conformément aux plang et données techniques contenus dans les différents dossicrs et notamment le dossier
déposé par l'exploitant le 22 octobre 2004, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ang ou n'a pas ¢té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

4
2.1. MODIFICATION EXTENSION ET CESSATION D’ACTIVITE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode dutilisation ou a leur
voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les c¢léments
d'appréciation.

2.1.1LEQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matericlies
interdisent leur réutilisation afin de garantir leur misc en sécurité et la prévention des accidents.

2.1.2.TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations répertoriées au point 1.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

2.1.3.CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet au plus tard
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

2.1.4.CESSATION D’ACTIVITL

En cas darrét défimtif d'une installation classée, Pexploitant doit remetire son site dans un ¢éeat tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Au moins_un_mois avant la mise a larrét défininf. lexploitant notific au Préfet la date de cct arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des tervains d'emprise de
l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état
du site et comportant nolamment :

1. V'évacuation ou l'¢limmation des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre

vehiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliudes,

3. {insertion du site de l'installation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

Le



2.2.  ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wvigueur, somt notamment apphcables & ['¢tablissement les
plEQCllpUDnS gui le concernent des texies cités ci-dessous :

Dates | Textes ,
Azlcie ministériel portant réglementation des installations ¢lectnques des établissements
réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
_3V/03/80risques d'exlosion.
| Arrété mimstériel relatif au contrble des circuits d'élimentation de déchets générateurs dc
| 04 O4z’01/85uulsanceq
J Anetc ministériel modifi¢ relatf a interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
] 0/07/9050utc,rra1m5 |
A_rrete et circulaire ministériels concernant la protection conire le foudre de cerlaines
__28/01/93installations class€es. ‘
: Arrété ministériel relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les 1115talla110n%‘
2?/01/976, lassées pour la protection de l'environnement.

| Arrété du 2 février 1998 relatif aux p1elewemcu‘[q ¢t 4 la consommation d'ean amsi qu auxl
| émissions de toute nature des installations classées pour la protection de lenv ironnement
02/02/98soumises a autorisation, - |
LAITCL(; du 7 février 2000 ( Economie, finances ct industrie) abrogeant les arrétés du 5 fumcrl

| ;19/5 refatif aux rendements minimaux des générateirs thermiques & combustion et du 20 Jmn'w
! 1975 relatif & 'équipement et 4 l'exploitation des installations thermiques en vue de reduire la
| 07/02/00poliution atmosphérique et d'économiser lénergic, ) _ . ]

2.2.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autre [égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbaanisme, le code du travail et e code
général des collectivités territoriales, {a réglementation sur Imes équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
2.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des mnstaliations pour :

- lumiter la consommation d’eau, et liniter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caracténistiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissé¢mination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement amsi que
pour la conservation des sites et des monumerits.

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'snsemble des installations comportant explicitement
Jes wérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage. de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon d permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

2.3.1. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Venvironnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..
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2.3.2. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gur permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des Installations est mamtenu propre et entrefenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménages ef maintenus en bon ¢état de
> P P g

propreté (peinturc....). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,... ).

2.3.3. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meiltfeurs délais & 'mspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteintc aux
intéréts mentionnés a Varticle L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant a l'mspection des
instzliations classges. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de l'incident, les
effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations ¢lassées,

2.3.4. PREVENTION DES DANGERS ET NUISANCES
Les dangers ou nuisances non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arréte sont
immmeédiatement portés a la connaissance du préfet par I’exploitant.

2.4. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- les informations prévues aux articles 2 et 3 du Décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 y
compris les plans et régulicrementmises & jour ;
- les prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration
visées par le présent arrété d'autorisation ;
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le present arréié ;

Les informations et documents constituant cc dossier peuvent étre informatisés. Ils doivent emre
continuellemnent tenus a jour et conserveés sur le site durant 5 années au minimum.

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception. "exploitation ¢t I'entretien des
installations de manicre a luniter les ¢missions & |'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caraciéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notanunent ’efficacité énergétique.

Les mstallations de traitement d’effiuents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére ;
- & faire face aux vanations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire av minimum leur durée de dysfonctionnement et &’ indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
-
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Vexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émuse en réduisant ou
arrétant les installations conceinées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement ies controles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arvét pour travaux de modification ou dentretien de fagon a
permettre en toutes circonstances fe respect des dispositions du présent arréteé.

Le brilage a I’air hibre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont 1dentifiés en
quahite ct quantité.

3.1.1. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et paur que
les rejets correspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et Ja sécurité publique. La conception et
I"'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les apparcillages contre une surpression nterne
devralent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

3.1.2.ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ’établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en {oute circonstance, l'apparitionde conditions
d'anaérobic dans des bassins de stockage ou de traiztement ou dans des canaux a ciel cuvert. Les bassins,
canaux, stockage ct traitement des boues susceptibles d'émeftre des odeurs sont couverts autant que possible
et st besowm ventilés.

3.1.3.EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, tranvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontree,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessamre, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a4 une instailation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
alleurs la prévention des risques d'incendic ct d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et maticres diverses :
- les voies de circulatian ¢t aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), ¢t convenablement nettoyées,

- Les véhicules sorfant de Vinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
v¢hicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétarion sont niis en place le cas échéant.

Des dispositions ¢quivalentes peuvent étre prises en heu et place de celles-ci. Notamment



Les matiéres premiéres et les produits fmis ne peuvent éire stockés qu'en emballages ou en silos. Les siles
sont munis de dispositifs de contrdie de niveau de maniére & éviter les débordements. L'air s'¢chappant de
ces silos doit étre dépoussiéré,

Sans préjudice des régles relatives a I'ygiéne et 4 la séeurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux
dispositions du présent airété. Le combustible utilisé est le gav naturel.

3.2. CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. Les ouvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. La dilution des rejets atmosphéraques est interdite.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible callectés et évacués, apres traitement
éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notanmnent dans leur partic la plus proche du débouché a ’atinosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum 1ascension des gaz dans Patmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de ['art lorsque la
vilesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans ies conduits ou
prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la varation de la
seclion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs, provenant des installations de stockage, broyage, tamisage,
séchage, mélange, conditionnement sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés. Pour
chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi doivent étre pourvus d'un point de prélévement
d'échantillon ¢t de points de mesure conformes aux normes en vigueur. Ces points doivent élre aménagés de
maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en loute sécurite.

Toutes dispositions doivent égalementétre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la
demande de 'inspecteur des mnstallations classees.

3.2.1. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les méthodes de prélevements et d'analvses sont les méthodes déerites par les normes visées a l'annexe de
l'arrété du 4 septembre 2000 portant modahtés d'agrément des laborzatoires ou des organismes pour ceriains
types de prélevements et d'analyses & l'émiission des substances dans l'atimosphére.

Les rejets 1ssus des installations doivent respecter les valeurs hmites suivantes, les volumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisécs de température {273 kelvins) et de pression {101,2 kilopascals) aprés
déduction de Ta vapeur d'eau{ gaz secs) a une tencur en O2 et CO2 précisée par les normes concerneées :

Pollizant ' Concentrations Flux
' instantanées _enke/h

. Pousserestowales s i 2



ARTICLE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

4.1.  PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4. LI.ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans ie milisu qui ne s avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont limifés aux quantités suivantes :

i Origine de la ressource  Cousomniation maximale . _ Débit maximal .
o _annuelle ' horaire i Journalier
B Réseau public ~ 100m3 - / ‘ o Ilm3
,,,,, forage 18 000m3 ~6emd3h 60 m3/j

4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garantics ¢quivalentes sont instzllés afin d'isoler les réseaux d'eaux industnelles ¢t pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans fes milicux de prélévement.

Mise en service et cessation d'wtilisation d un foraze en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-d-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangercuses. Un rapport de fin de travaux est élabli par l'exploitant et transmis au prefet. Tl
synthétise le déroulement des travanx de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en
ceuvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploiiant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviler la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
comimunication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans
un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois gui suit sa réalisation. La rézlisation de tout
nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est poriée a la connaissance du Préfet avec tous les
¢léments d'appréeiation de l'impact hydrogéologique.

4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.2.1.DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme  aux

dispositions du point 4.3 ci-dessous est interdit,

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serzit compromise, 1l st
interdit d'¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2.PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. 1ls sont tenus a la disposition de l'inspection des
mstallations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux dalimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- T'ongine et la distribution de I'eau d'alumentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des
disconnectcurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...)

- les secteurs collectes et les réseaux associés

- les ouvrages de toules sortes {(vannes, compteurs...)

- les points de contréle et les points de rejet de loute nature (interne ou au milieu).

4.23.ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de ieur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les
canalisations de transport de substances et préparalions dangercuses a 1'intérieur de ’établissement sont
acriennes.

4.2.4.PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec
dautres effluents.

Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'Gtre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammmes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel,

Isolement des milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réscaux d'assinissement de 1'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en élat de marche, signalés et actionnables ¢n toute circonstance
localement et/ou A partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

4.3. TYPES D’EFFLUENTS ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1L.IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants
- les eaux pluviales des toitures et des sols impennéabilisés ;
- les eaux sanitaires ¢l €auxX Vannes ;

- les eaux industrielles constituées des eaux de lavage des moules et les eaux de purges
{chaudicres, circuit de refroidissement).

4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un movens de

.
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respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples diutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (Ies) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les nulieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit. La qualité des eaux de purge des circuits de refroidisseinent
est tenue de respecter, avant rejet dans e milieu récepteur considéré, les caractéristiques définies ci-dessous.

4.3.3.CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Les dispositions nécessaires dorvent étre prises pour hiniter les odeurs provenant des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
Les effluents rejetés doivent étre exempts -
~ de matiéres flottantes,

« de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le rmlieu nature! directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs (oxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous predults susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

Rejet dans le milien naturel (La Seille)

Les eaux pluviales aprés traitcment approprié rejoignent la Seille.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés, hormis les dispositions prises a 1'égard du
risque d'inondation, de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur,
aux abords du point de rejet, en fonction de T'utilisation de I'sau & proximité immeédiate et a 'avai de celui-ci.
[1s doivent en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les eaux pluviales collectées sur les aires étanches, hors zones de rétention des stockages définis au oint 8.2
cl-aprés, ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'apres controle de leur qualité. Elles doivent, si

besoin, transiter par un débourbeur déshuileur avant rejet dans le milieu récepteur.

Le dimensionnement de ce dispositif doit étre effectué selon les régles de l'art. Il doit étre régulierement
entretenu et les déchets qut y sont collectés doivent éire ¢liminés dans une instzllation avtorisée a cet effet.

Le rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites suivantes

« température < 30° C

- pH compris entre 3,5 et §,5 ;

+  hydrocarbures : 5 mg/l

- MEST : 35 mg/l

+  Couleur : modification de la coloration du milicu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférieure 4 100 mg/Pt/1.
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Rejet vers la station de traitement collective

Les effluents constitués par les eaux sanifaires et industrielles apres prétraitement approprié rejorgnent le
réscau d'assainissement public. Une convention sera passée avec le gestionnaire du réseau.

Pour les eaux industrielles, le débit maximal journalier ne doit pas dépasser 6 m3/j. Ces effiuents avant rejet
dorvent respecter les caractéristiques suvantes :

o TemMPErature. . oo, 30°C
s PH . compris entre 5,5 ¢t 8,3
concentration instantanée flux journalier
- Mati¢res en suspension tofale (NF EN 872)......... 100mg/] S00gh
+ DBOS{NIFT 90 103) i 100me/] 5060/
« DCONET Q0 101) e 300mg/ | 1.5 kg
«  Hydrocarbures totaux (NFT 90 114) ...l 10mg/l 50g/
. Phosphore...‘.............................: ............................. 2 mg/l 10g/

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre alsément accessibles et permeftre des interventions en foute
sécurité. Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter les interventions d'orgamsmes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui ¢quipent les ouvrages de rejet vers le milicu récepteur.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ia conduite a Famont,
qualité des paros, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére @ ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que 'effluent soit
suffisamment homogéne.

Egunipemeuts

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,

disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4° C.

4.3.4 INSTALLATIONS DE PRETRAITEMENT

La conception et la performance des instailations de prétraitement des cffluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limiles imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées ¢t
surveillées de maniére & réduire an minimum les durées d'indisponibiiité ou  faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 1’occasion du démarrage
ou d'arrét des mnstailations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
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un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'explomtant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnees.
La condwie des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation mitiale et
continue.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre spécial, annex¢ au dossier prévu au
point 2.4 ci-dessus. Sur ce méme registre, sont notés les incidents de {onctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour vy remdédier et les
résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels 1 a été procédé .

4.3.5.GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les diverses catégories deaux polluées issues des activités autres que celles définies ci-dessus sont
considérées et traitées cormme des déchets industriels spéciaux qui doivent étre éliminés vers les filieres de
traitement appopriées.

ARTICLE 5 - DECHETS

5.1. PRINCIPES DE GESTION
5.1.1.LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

5.1.2.SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue d I'intéricur de son établisscment la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & factliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’embailage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant 4 obtenir des déchets valonisables ou de §'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété mnistériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de Iarticle 8 du décret n°99-374 du [2 mai 1999, modifié, relatif a la nuse sur le marche
des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'imstaliations
d’¢hmination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour Iensilage.
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5.1.3.CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitemnent ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de visques de poilution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques. d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes ¢t 'environnement. En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de
contenir des produits polluants sont réahsées sur des aires étanches el aménagées pour ta récupération des
éventuels hquides épandus et des eaux météoriques souillées,

5.1.4.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L’ ETABLISSEMENT

L’exploitant fait ¢liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts viscs 4
"article L511-1 du code de I'environnement. Il s assure gue les installations utilisées pour cette élimination
sont réguliérement autorisées a cet effet.

5.L5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangercux expédié vers I"extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi ¢tabli
en application de 1'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des
déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du
30 jullet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par Uexploitant, est tenue a la disposition de ’inspection des installations classées.

ARTICLE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

6.1. DISPOSITIONS GENERALES
6.1.1.AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromellire
la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preserniptions de ["arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans
Uenvirennement par les installations relevant du fivre V — titre [ du Code de I'Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émiscs dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

6.1.2.2VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & 1'intéricur de
I’etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 93-79 du 23 janvier 1995
et des textes pris pour son application).

0.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le volsinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ct réservé 4 la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’uccidents.
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6.2, NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1.NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs
suivantes

PERIODE DE JOUR " PERIODE DE NUIT
allantde 7 ha 22 k, allantde 22ha7h,
‘ L (sauf dimanches et jours fériés} . (ainsi que dimanches et jours férés)
\ Tior e T o L — e i
| Niveau senore limite 65 dB(A) | 50 dB(A)

_admissible

6.2.2.VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Au-deld des limites de propriétés, les émissions sonores ducs aux activités des installations mesurées dans
les zones 4 émergence réglementée ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admussibles fixées dans le tableau ci-dessous :

Emergence admissible pour !

| Niveau de bruit ambiant existant Emel gence admissible pour lda période allant de 22h a 7h, |

| dans les zones a émergence réglementée  période allant de 7h a 22h, sauf ainsi que les dimanches et

l {incluant le bruit de I’établissement) + dimanches et jours feriés ‘ jours fériés

I | ) _ , |
apérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 . 4dB(A ]

L dB(A) N GdB(A) | {A) ‘

5 dB(A)

1 . S

supex jeur a 45 dB(A)

6 2 3. S[ RV EILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dés la fin des travaux de mise & niveau des installations
soit au plus tard le 31 décembre 2005, par un organisme ou une personne qualifiée dent le chotx sera
communigué préalablement a 'nspection des installations classées.

Ce contrdle sera effectué par référence au plan annex¢ au dossier de demande d'autorisation visé au point
1.2, ci-dessus, indépendamment des contrdles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra
demander. Ce contrdle sera renouvelé jusqu'a oblention de résultats satisfaisants et ensuite périodiguement
tous les 3 ans.

ARTICLE 7 - PREVENTION DES RISQUES

7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concemer les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité Jes mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cefte prévention des risques. dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transiloires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Uapplication et le maintien ainsi que pour détecler et
corriger les éearis éventuels,

7.2, CARACTERISATION DES RISQUES

721 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lnl permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et prépmations dangereuses présentes dans les mnstallations, cn particulier les fiches de données
de sécurité prévues par l'article R231-33 du code du travail.
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Linventaire et 1"état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1" ¢tablissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet mventaire est tenu a la disposition permanente des services 4 secours.
7.2.2.ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre a "origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangercuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenit soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des mstallations, soit de maniére épisodique avee une faible
fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a 'mtérieur de celles-ci, Ces consignes
dorvent étre incluses dans les plans de secours s’iis existent.

7.3.  INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1.LACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les regles de circulation applicables 4 l'intérieur de 1'¢tablissement. Les régles sont portées

a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent ¢voluer sans difficulté.

L'¢tablissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux aceés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicicusement placés pour éviter d'étre

exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'exténeur du site
(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

7.3.2.SURVEILLANCE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére 4 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instailations, L exploitant prend
les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des Personnes
présentes dans ['établissement. Une surveillance est assurée en permanence. L'exploitant établit une
consignie sur la nature et la fréquence des contrdles & effectuer.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne deléguée
techniquement compétente en matiére de séeurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les heux en
cas de beson y compris durant les périodes de gardiennage.

7.3.3.CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de ia bande de roulement : 3.50 m
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- ravon intérieur de givation : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge @ 13 tonnes par essicu.

7.4.  BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie. Les revétements sont réalisés avee des matériaux dont la réaction au feu appropriée (en confornmté
avec la norme dite £.2.1.),

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre objet d'une explosion sont suffisanmment éloignés des autres
batiments et unités de Pinstallation, ou protégés en conséquence.Les locaux dans lesquels sont présents des
personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis 2 vis des risques toxiques, d’incendie et
d’explosion,

La fagade st de la zone de stockage doit étre isolée par une paror coupe-feu afin de permetire l'acces des
secours par le chemin des Poudriers. Les rideaux deau séparant les cellules de stockage répondent aux
normes APSADRI.

Les deux niveaux sont séparés par un plancher coupe-feu de degré 2 heurcs. Les cages descaliers du
batiment de production sont équipés de blocs portes coupe-feu de dégré 1 heure el munis de ferme porle.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamiment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
L'accés aux issues est balisé. Les locaux ou zones supérieures 2 300 m2 sont dotés d'un systeme de
désenfumage réalisé au moyen d'exutoires de fumée représentant au moins 1% de la surface de la torture de
ces locaux.

7.4..INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et enfretenues conformément & la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables. La mise 2 la terre est
effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état el reste en permanence conforme en lout poinl & $cs
spécifications techmiques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de ["ensemble de Vinstallation électrique est effectuée au mmimum une fois par an par un
organisme campeétent qui mentionnera ireés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

7.4.2.ZONES A ATMOSPHERY. EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibies de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de 'établissement.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de 1’organisme chargé de la vérification
des installations ¢leetriques. Le matériel ¢lectrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministériel précité. Les masses métailiques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges ¢lectrostatiques sonl mises & la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

7.4.3. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinfe, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou 4 la qualité¢ de l'environnement. sont protégées contre la foudre en application de larrete
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mmnistériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection confre la foudre sont conformes 4 la norme francaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Eiat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécuriié équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisce
apreés fravaux ou apres umpact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de ['arrété mumistériel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse 4 l'mspection des installations classées une
declaration de conformité signée par Iui ¢t accompagnée de l'indication des dommages éventuels subts.

7.5.  GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

7.5.1.CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangercuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséguences donumageables pour le volsinage et
lenvironnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation éerites.

Sent notamment définis, de fagon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que le procédé est mamntenu dans les limites de sireté définies par l'exploitant ou dans les modes
operatoires :

- la fréquence de vérification des disposinifs de sécurité,
« le détail des vérifications a effectuer en marche normale,

= les opérations a4 mettre en oeuvre dans les périodes transitoires ou lors d'opérations exceptionnelles, soit a
la suite d'un arrét, seit aprés des fravaux de modifications ou d'entretien

Plus particulierement, les opérations de lancement de nouvelles fabrication, le démarrage de nouvelles
unités, amnsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées cn présence d'un
encadrement approprié.

LLa mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
mstallations sont aptes a étre utilisées.

7.5.2.VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications
périodigues. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'nstallation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans 'installation.

T.5.3.INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention.

7.5.4 FORMATION BU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ct intervenants sur le site, y compris le personuel
mntérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
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d'incident ou accident et, sur la mise en ccuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour
vérifier ie niveau de connaissance et assurer son maintien, Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions clumiques et
opérations de fabrication mises en muvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurite prevues par
le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité et a I'intervention sur celles-cl.

- une senstbilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

7.5.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible ¢t toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant
notarnment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des mstallations ou
uniteés en exploitation el les dispositions de surveillance 4 adopter. Les travaux font l'objet d'un permus
délivré par une personne nommérment désignée.

7.5.6.CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Le permis rappelle notamment :

- les motivalions avantl conduit a sa délivrance,
- la durée de validité, la nature des dangers ct le type de matéricl pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamument les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en séeurité des installations,
- les moyens de protection a mettre en ceuvre nolamment les protections mdividuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatemnent avant leur commencement, dune visite sur les
hieux destinée & vérifier leo respect des conditions prédéfinies. A l'issue des travaux, une réception est
réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier. En outre, la disposition
des installations en configuration normale est vérifiée et attestée,

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
T'elablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures & 1'éablissement interviennent pour tous travaux
ou Interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de l'établissement. L'habilitation d'une entreprise
comprend des criteres d'acceptation, des critéres de révocation, et des conirdles réalisés par l'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, lexploitant s’assure

- en préalable aux fravaux, que ccux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des instaliations,

- & l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits ¢léments est
Intégralement restaurée.
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7.5.7.SURVEILLANCE ET BETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséguences graves pour le voisinage el |'environnement
sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la
prévention des risques a assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d’informer raprdement le personnel de
tout mncident et prenant en compte notamment la nature ct la localisation des installations, les conditions
météorologiques, les points sensibles de 'établissement et ceux de sen environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps. Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement
des seuils prédétermings .
- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinée au personnel assurant la surveillance
de 1"installation,

- une mise en sécurité de I'installation selon des dispositions spécifi¢es par I'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de 1'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit consigne
dans le document annexé au dossier prévu au point 2.4 ¢t tenu & la disposition ou, & sa demande, trensmis a
Tinspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut élre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, apres examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme. En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

7.5.8. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements ¢t paramétres importants pour la sécurité doivent étre maintenus en service ou mis en

position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique principale.

Les réseaux ¢lectriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

7.5.9.UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'expioitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités gui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

ARTICLE 8 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de Vélanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien ¢t de vidange des rétentions doivent étre notées sur vn registre
spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées, annexé au dossier prévu au pomnt 2.4,
cl-dessus.
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8.2. RETENTIONS

Les stockages doivent étre concus pour prévenir les pollutions accidentielles en toutes circonstances, y
compiis en cas dinondation. Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une
poliution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Celtte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au molns égaie a ¢
- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, S0 % de la capacite
totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits.
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou ¢gale 4 la capacité totale lorsque celie-la est
inférieure & 800 litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides ct peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le mulieu naturel].

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y seit récupéree,
comipte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'@tre mouiilées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficiclles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éhmination des déchets spéclaux considérés comme dcs
substances ou préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

8.3. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux dun volume
supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation rclative 4 l'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible,

8.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
L'étanchéité du (ou des) réservoirs(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canahsations doivent étre istalices & l'abri des chocs ¢t donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'infercaler des
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tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des apparels
d'utilisation.

Le stockage des hiquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corresifs ou dangeréux pour
environnement, n'est autorisé sous le nmiveau du sol que dans des réservoirs installes ¢n fosse magonnee ou
assimilés. et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'explottant veille a ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cel
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Les matiéres premiércs, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont hmités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
permettani leur fonctionhement normal,

8.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches ef relices a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1Mart.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une
alarme de niveau haut. Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés
sont conformes aux spécifications techniques que requiert leur muise en ceuvre, guand celles-c1 conditionnent
la séeurité.

Le transport des produits a I'iniérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...). Le stockage et la manipulation de
produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et
ameénagées pow la récupération des fuites éventuelles,

8.5. TRANSPORTS — CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de art.

Les réservorrs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu dune
alarme de niveau haut. Les disposifions nécessaires doivent &tve prises pour garantir que les produits utiliscs
sont conformes aux spécifications technigues que requiert leur mise en cuvre, quand celles-ci conditionnent
la sécuritée,

Le transport des produits a l'intérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquefiés) sont
effectucs sur des atres étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventueiles.

8.5. 8.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
Ia filiere déchets lz plus appropriée, En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le nulieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété,

8.7. PROTECTION EN CAS D'INONDATION

Des consignes parficulicres, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel, dorvent
indigquer :

- laconduite a tenir en situation de pré-alerte météo;



< la procédure d'alerte et les mesures a prendre en cas dalerte;

+ la constitution de i'¢quipe d'infervention et les mesures d'urgence ; ces mesures doivent notammment
rappeler les précautions a prendre sclon la nature des produits et éguipements coneernés :

+ la procédure d'évacuation du personnel ;
- les lienx de rassemblement et de refuge spéeialisés.

Ces consignes devront prendre en compte les dispositions du futur plan de prévention des risques qu
seront applicables aux mstallations dés sa rentrée en vigueur,

ARTICLE 9 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

9.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢tablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de Ia localisation
de ceux-ci conformément a "analyse des risques,

L'ensemble du systeme de lutte contre J'incendie fait 'objet d'un plan de sécurité ¢tabli par l'exploitant en
halson avee les services d'incendie et de secours,

L établissement ¢st doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en eas d’accident. Leur
emplaccment résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I’étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques,

9.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont mainfenus en bon élat, repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit pouvoir
justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. II doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
mstallations classées, annexé au dossicr prévu au point 2.4, ci-dessus.

9.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

L'¢tablissement doit étre doté d'un matériel de premier secours adapté & la nature des risques et facilement
accessible. Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations foxiques
sont mis a disposition de toute personne de surveillance, ou avant & séjourner 4 l'intéricur des zones
toxiques. Ces protections individuelles sont accessibles cn toute circonstance ot adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'apparcils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposce dans
au moins denx secteurs protégés de '¢tablissement el en sens opposé sclon la direction des vents.

9.4, RESSOURCES EN EAU ET MOYEN DE LUTTE

L'é¢tablissement doit disposer de ses propres mioyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres ;

« | plate-forme d'aspiration de 4 x 8 m en bordure de la Seille équipée de raccords normalisés |

- un systeéme de robinets d'incendie armés de sorte que chaque point des locaux ou sont stockées des
substances combustibles puisse &tre atteint ;

= des extincleurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
'établissement ¢t notamment & proxmmité des dépbts de matieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets, de sorte qu'en cas d'intervention, la distance &
parcourir pour atteindre l'extineteur du type approprié ne soit pas supérieure a 15 meétres ;
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+ des réserves de sable meuble et sce convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
mferieure a 100 litres et des pelies.

En outre, l'exploitant s'assure de la disponibihité opérationnelle permanente de la ressource en cau
mcendte extérieure a l'établissement constituée d'un poteau d'incendie normalisé a l'entrée du site, coté
allée de la Vergne,

9.5,  CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures ct
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
indiguent notamment :

- linterdiction dapporter du feu sous unc forme quelconque dans les parties de
I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres
mises en ceuvre, stockées, utihsées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
s¢eurité publigue ou le maintien en séeurité de l'installation,

- les procédures d'arrét durgence el de muse en sécurtté de l'installation (¢électricite,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ¢t notamment ies conditions d’évacuation des déchets et eaux
soutllées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- Ja procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'¢tablissemnent, des services d'incendie ¢t de secours, elc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
preévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

9.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyvens d'intervention, d'évacuation du
personnel et dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personne! est entrainé a l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spccialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site ¢t au maniement des movens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail
a tout moment en cas d'appel.

9.7. SYSTEME D'ALERTE INTERNE
Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et @ la gestion de 'alerte.

Il déclenche les alarmies appropriées (sonores, visuelies et autres moyens de comrmunication) pour alerter
sans délal les personnes présentes dans 'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus, Les
postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemnble du site de telle maniére qu'en aucun cas
la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent metres.

Un ou plusicurs moyens de communication interne (lignes téiéphoniques, réscaux,..) sont réserves
exclusivement d la gestion de l'alerte.
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ARTICLE 10 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE IETABLISSEMENT

10.1. INSTALLATIONS DE COMBUSTION
Les instaliations doivent étre exploitées conformément aux prescriptions de i'arrété du 25 juillet

1997 relatif aux instaliations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n® 2910

10.2. INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET DE REFRIGERATION
Les installations doivent éire exploitées conformément aux prescriptions de 'arrété type n® 361 B.

ARTICLE 11 ECHEANCES

Les installations doivent éfre mises en conformité aux dispositions du présent arréte avant le
21 décembre 2005. L'exploitant établira un dossier de récolement qui sera transmis au préfet
et a I'inspection des installations classécsau plus tard un mois apres la fin des opcrations.

ARTICLE 12

Le secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le maire de Bédarnides, le directeur régional de
I'industrie, de la recherche ¢t de I'environnement, inspecteur des installations classées, le colonel
commandant le groupement de gendarmerie de Vaucluse, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a 'exploitant.

vmnon ﬁ:t 27 JuUl 2005

Pour le Pre
le Secrétaire Géndral,
e

. S

Jean-Eer;mrd 5OBIN
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